PARLAGGCN
Irta: Kranyee Misko

A faluban megrendelték a traktort, Természetesen a falu aktivistai.
mondvan: »Megmutatjuk a vlahonciaknak, hogy megy ez Megkdtmk 2
nyelvitket. JovGre mir mind traktorral fognak szdntani«. De a viahonci-
ak csak hajtottik a magukét, amikor megtudtdk, mit hatdroztak az akti-
vistdk: Ok majd el fognak tiinni a bolondok! Azt hiszik Viahoncnak min-
den j6, amit kigondolnak a kerilletben. Mert Viahoncon némelyek meg:
voltak xyd6zddve arr6l, hogy a keriiletben csupin azért gondolidk ki a
dolgokat, hogy vagy rémk erbszakoljdk akaratukat, vagy rdszediék Oket,
hogy felduljék régi életformijukat.

Azért allandéan a plébdnoshoz szaladgiltak, hol nemcsak sok
megértésre taliltak, hanem egyenesen biztatasra, miutin a plébanos bol-
csen fegyezte meg: »Most el6bb azt akarjdk, hogy mindegyik 'a traktor-
ral szantson foldjén. De a traktor nagy dolog, ahhoz nagy foldek kelle-
nek, ami Viahoncon nincsen. Azért egy szép napon azt fogjsdk mondani:
Sziik a hely, nem lehet sz4ntani, félre a - mesgyékkel. »Bolsevizmus, hi-
szen tudjuk, s6haitotta a plébanos iir, mintha akarni mondani: a ti dol-
gotok, ahogyan nektek tetszik.... aztan hozzad tette: »Fs azt mondjik,
nem veszik el a paraszttol a fbldet Hogyne vennék, ha nem lesz mes-
gye? Hat, hogy tudja a gazda melyik az 6vé? Ezt a kovetkeztetést a ke-
ményfem, régimodi viahonciak olyan jol értették, ahogy azt a plébanos
akarta és felelték: »A foldet nem adjuk.« Traktort nem engediink a saja-
tunkra, hanem kikergetjiik dket traktorral egyiitt Vlahoncrél«.

Az oreg Benkics is hasonléan ‘vélekedett, még a télen egy gyiilésen,
melyre kljéttek a kerilletrdl is. »A vlahonciak szénthatnak, ahogy nekik
tetszik, de az én f6ldemen mig én élek, traktor nem fog szdntani«. Ben-
kics burkoltan mondta »a. viahonciak szdnthatnak«. Hisz tudta jél, hogy a
viahonciak hozzi hfiznak mint mindig, amiker valaminek ellenillott. Ben-
kics kiilbnben nem jirt a plébanoshoz, de kemeny paraszt volt s beszé-
dére a habori kitéréséig sokat adtak: amit 6 mondott meghallgatisra ta-
laK, utdna igazodtak a gazdagok a vele egyenldk, utdna-igazodtak a sze-
gények akik nem mertek maguk szerint -gondolkozni. Am a felszabadu-
l4a és a néphatdsigok eljovetele 1ij szellemet hozott Vlahoncra..Es Ben-
kics tekintélye alabb szallt. Még tapsoltak néki a gazdik, amtkor a gyii-
léseken ellenkezett, de nemcsak hogy az aktivistak felelgettek 61 meg
neki, hanem a nép is, killénésen a szegényebbek, néha megmondtik:
»Benkics gondolhat}a magiét, mi meg a magunkét gondoliuk«.

Mégis csak ami a fﬁldet illeti, a viahonciak egy gondolaton voltak.
Es a f6ldrdl Viahoncon mar régéta sokat beszéltek, killéndsen a felsza-
badulds utan. A viahonciak egy gytilésef® sem feledték el kérdezni a ve~
zetbket, vagy magat a képviselét, amikor elidttek ko6zéjilk, hogy lesz a
fslddes? Hogy néluk azt beszélik, hogy a ibldet elveszik, kdzdsen dolgoz-
z4k meg és hasonlékat, Hogy nem szintanak tobbé amaguk kancdikkal és
teheneikkel, hanem traktorokat hozatnak. Emezek magyariazgattik a via-
honciaknak, békitették Oket, azonban az oreg Benkics mindannyiszor ha-
tdrozottan szélt «Az én foldemen traktor nem fog szantani«. Amit a via-
honciak megerosﬁettek

Ez még a télen volt és oreg Benkics konnyen allhatott ilyen hatiro-
zottan az elre, mert volt egy fia a katonasignil, akit minden pillanatban
hazavéirt €s akiben olyan segitségre szamitott, hogy kdnnyen ellenillhat
a vilag Osszes aktivistainak. Eppen mert megvolt gySz8dve, hogy fidnak
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sem jut eszébe valamilyen bolondsdg hanem az & mélté utddia lesz és
mint gazdag ember az 6 GtjAn -halad. Killénben a fid itt-ott kiildnds el-
rugaszkodisokat mutatott, melyek apj4t nyugtalanitottdk, —igy a felsza-
badulds utdn, ahogy az oroszok elmentek és 'jottek a partizinok, Snként
ielentkezett soraikba, Lehet, hogy el6bb is volt veliik dsszekdttetése és
voltak még més gyants dolgok de az apa ezekre nem sokat adott. pAz
én fiam« szokta volf mondani a fi4r6l, majd csak Ggy gondolkodik, ahogy
paraszthoz ilik. Mert hit oreg Benkics meg volt gy06z8dve arrdl, hogy a
parasztsignak illik gy gondolkozni, ahogy & gondolkozik.

Az dreg Benkics nagy szorultsigban volna. ha fia most nem térne
haza dolgozm, mivel maga megbetegedett és barhogy eréltetné, ez a ta-
vasz Bizony kinos volna, lehet hogy az utolsé... Nem volt még olyan
oreg, de mar évek Ota betegeskedett és naprélmapra gydngébdb lett. Yolt
kérhdzban, gyogyitotta magét otthon és az orvosoknil, de mindez nem
sokat segitett,

Amikor fia 6nként jelentkezett az apja. egészen megvadult. Késobb
szakadatlanul kiildozte a kérvényeket -a katonai hatésigokhoz, eresszék
a fiat haza, mert 6 beteg és a fia nélkiildzhetetlen otthon és hogy a fld
16bb minthaa katonaségot szolgé.ha, ezt elvégezhetik azok, akiknek nin-
csen annyi foldjiik €s ilyen éppen elég van, Mikor meg kijétt a torvény,
hogy :mindenki koteles katonasigot szolgilni, hogy nincs tébbé kivétel,
az Oreg Benkics egész elégedett lett: »Jobb, — mondta, — ha most le-
szolgélja, mig én valahogy birom a munkit, mintha késébb menne«, Bs
igy az dreg Benkics ezen a télen elfeledett mindent, 6riilt annak, hogy
jia megijon és elkezd helyette dolgozni.

»Meghazasftom«, mondta Benkics a feleségének, »aztan mi ketten ki-
csit kifogunk. Nekiink elég volt, hadd folytassik most masoke.

A fiti megidtt meg is ndsiilt és val6ban atvett minden gondot, minden
munkat a gazdasdgban. »No«, szdlt 6reg Benkics a feleségének »most ne-
kilnk még sem kell haldlig 8lni magunkat«. Es kis id6 mulva hozza tette:

»Gondolom, j6 gazda lesz beldle«. |

Ha dreg Benkics a munkat értette, akkor nem tévedett: fia gomd;a
niindenre Kiterjedt, égett a.munka a keze alatt, barki nehezen kovethette
volna, Azonban voltak mais dolgok, melyek az apiban aggodalmat kel-
tettek; fia valahogy killdndsen gondolkozott és ép ily fircsin beszétt
Mikor apja valamit montlott, 6 meghallgatta -utina fiyugodtan megjegyez-
te: »Ez nem Igy -van.« Az éreg Benkics megszeppent. Es még jobban €l-
csodélkozott amikor ztigolédva beszélt A& politikardl, a falu vezetdirdl és
aHaldban. a hatésagokrél — fia raszolt:

»Hagy}a a politikét ha ‘egyszer nem ért hozzid. Az emberek valamr
kor gondolkoztak igy, ma mdir méskeppen gondolkoznak.«

»Valamikor? — mondta az 8reg — mért, ma mir nem gondolkoznak
izy? Menj végig Vlahoncon és meg fogod latm, hogy gondolkoznak.«

»A vlahonciak haszontalanok« vilaszolta a fiti, »még most sem 14tjak,
hogy a vildghan minden megvitlozott«. Az apa egy ideig csoditkozva
nézte filt, aztin elfordult és sz6 nélkiil elment. »Sz&p dologe, ismételte, »a
viahonciak haszontalanok«. Fs miért? Mert az 8 véleménye szerint min-
dig olyan okosan. nézték a vilagot és ellenélltak mindén, ﬁﬂtésnak? Mi?
Csak nem akarta fia ezzel azt mondani, hogy 6°is haszontalan? Igy van
h4t? Ps & meg volt gybzddve arrdl, hogy fia az  Gtjdn halad, -akit hi-
borfi. elftt. a viahonciak hiromszor. egymds utin vilasztottik ‘bir6nak.
HAbord alitt nem akart a dologba: keveredni, azonban, most habort utdn
rémélte egy ideig, hogy a vlahoriciak djbél meghividk a kdzség éRre.’

Amde mind ez a politlka'az 6 véleménve szerint ‘olvan killdnds fita-
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kon halad és az brdég tudja hogy tortént, a vlahoncxak megwélas:totték
szomsz&djat - Szoklicsot, aki inkdbb volt szegény, ‘mint gazdag paraszt.
Azthn mir oreg Benklcset semmi sem hajtotta, hogy kapaszkodjon az el-
nbki tisztségre, ahogy most szélitidk azt, aki helyettesiti a régi kozségi
birét, most mar csak ‘azt remélte, hogy a vlahonciak észretérnek és fidt
dlitjak a falu élére azzal, »Hogyha apja # volt, fia-éppen_ olyan 161 fog
vezetni benniinket«.

Hanem fidt sehogy sem lehetett olyan moédon a falu élére allitani,
ahogy apia elgondolta azt, amikor fia hazatért egyszer valamit megbe-
sz&h a jarasi székhelyen az ottani emberekkel. KiilénGs ereje volt Via-
honcon, Szoklics most minden nap eljart hozza, vagy, fia ment Szoklics-
oz, vagy az irodiba ment és ott értekezett a bizottsaggal, A ~vlahon-
clak csoddlkozva nézték nem kewvésbbé csodilkozva nézte dreg Benkics.

»Mi van veled«? kérdezte apia, kinek mindez gyands volt. Fia egy
ideig nézte, mintha nem értené, aztin elmosolyodott. »Semmi rossz nincs
velem« valaszolt a fili. Az igazi rosszat apia.még csak a kovetkezé to-
meggytilésen litta. Amikor a vlahonciak az 6 régi szokasuk szerint kezd-
ték az ellenkezést és még csak az -hidnyzott, hogy oreg Benkics is kis
mondia az 8 szavat, e helyett felallt a fia és elkezdett szép nyugodtan
—hogy a vlah0n01ak mar megvoltak gy6z6dve, hogy fia az apjandl is
jobban megmondogat mindent, annak ellenére, hogy' olyan kiilondsen vi-
selkedett, mi6ta haza keriilt, Am amita fia mondott, a vlahonciakat ho-
vatovébb mindjobban meglepte, mar-mér kezdték elvesziteni régi virtu-
sukat, anndl inkdbb, mert lényegében mégiscsak okosnak tiint fel, amit
mondott, olyannyira, hogy nem tudtak r4 mit felelni. Legjobban meg volt
lepve az Greg Benkics és.ezért legokosabbnak tiint, ha a falu el6tt ezen
a gyiilésen nem porlekedik saiat fidval. Azt mér nem tudta meg4llni,
hogy otthon régton meg ne kérdezze:

»Milyen politika, amit te folytatsz?«

»Nem tud:a«, csodilkozott el az,»ez a mi népi politikink«. Az breg
tovabb tiin6dott fia felett, mig kimondta: »Nem tudom milyen népit gon-
dolsz, de a miénk nem, tudd meg«, »Milyen hat a miénk?« — kérdezte
most a fia elcsodélkozva, — »szeretném tudni«. Az dreg Benkics, mir ki
akarta bokni, de még jdkor meggondolta Azutin mélyen elgondolkozott.
El5sz8r elngondolkozott mindazok:felett, amit eddig szentnek tartott, atmt
mindeniitt Allftott és védelmezett, amelyben 6t sokan. tdmogattik.

~ »A plébanos tir is maskép gondolkozik és besz&l — szélalt meg G-
bdl az dreg — a lelkész az csak nem 4llit olyant, ami. valétlan, mi?«

. »A lelkész -—mondta a fii — azt Allitia és véli, am; neki legjobb:
hisz tudjuk.«

Az apit ez is mexveppentette amig nem kérdezte

»Taldn nem a legiobb a népnek is, amit 6 4llft és védelmez?«

‘sNem« felelte hatérozottan a fiti. »Az csak az 6 részére i6, a
népre meg Artalmase.

. »Tévedésben vagy«, mondi az kns vartatva »és meg fogod bénm
e tévedést, amikor ‘észre térsze.

‘A fifi csak ‘elmosblyodott s efment.

'AKkkor a plébinos egyik nap magihoz hivatta az oreg Benkicset, de
figy, Bogy arr6t senki sem tudott; otthon sem tudtak az apa lzitogatisﬁ-
| . piébinidn, A plébdnos &s Benkits eddig csak véletlenill taldlkoztak.

1reg ‘a plébanos. Erezte, hogy Benkicséknél () szefek fiilnak és ha

4% Mg Aﬁ\hcsw kezld; széi:elverod}ni az egfsz falu. mert VIA-
m az 0 s2a van a gnag'wbb silya:

bBeszélgetés bosszan tirtott, mert a plébanos kitirt Berrkxcs eldtt
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rindent, amit sziikkségesnek tartott, hogy 6t meggyvdzze, s6t nem -csak
azt, hanem még a fia ellen is uszitotta. »Azokt6] az aktivistiktdl, mon-
dotta utolfén a plébdnos; nem féliink. De a maga fia nekiink sokat érthat
Egészen elrontottik. Mind azt fogidk mondani: j6 gazda, ha 6 mehet, mi
is mehetiink.«

Epp azon az estén volt valami osszejovetel. Az éreg Benkics el-
ment, hogg vigydzzon a fidra, Beszéltek a traktorrél, amit Viahoncra kell
rendelni, Es az 6reg Benkics annyira meglepodott alig tudott sz6hoz jut-
ni, amikor l4tta, hogy a legnagyobb szava az 6 fidnak van. Nem csak;
hogy szava van, de 6 bizonyitja a gazdaknak a traktorral vald szantis
eldnyeit és -sziikségességét és sokkal elfogultabb, mint a tobbi falubeli
vezetd, vagy legalabb bészédben iligyesebb.

Ezen-kozben az dreg Benkics folallott, legydzte magaban. felhabo-
rodasat és nyugodtan véilaszolt: »Ha a siksdgiak olyan esztelenek, hogy
neked sz6t fogadnak, legyen, de apid f6ldién nem fog traktor szantani.
Aztdn eltdvozott anéikiil, hogy fidhoz vagy mishoz szélt volna.

»Ugy van« fogta el valaki az ellenzék koziil az dreg Benkics sza=
vat. »Az oreg Benkicsnek igaza van. A mi mez6nkon nem fog senki trak-
torral szintani. Te pedig sajatodon szantlatsz, ha ugyan van olvanc.
Aztan valaki hozza tette: »El kell kergetni traktorral egyiitt«.

»Eppen te nem kergethetsz el engem« nevetett a fiatal Benkics.
»Magyar szolga voltdl, most meg engem hajtasz imnen? Mi? emberek —
fordult a tobbiekhez --- szomort, hogy azokat hallgat;atok meg, akik ha-
borti alatt a nemetekkel és a magyarokkal tartottak és akik most is
mindenkihez hfiznak, csak hazadjukhozenems«.

»Aztin a te apad is a németekkel és a magyarokkal tartott?« »Nem,
velilk nem« — valaszolt fiatal Benkics,.-— »de mindiga régi id6ket sirja
vissza, nem tud mast, mint azt, hogy volt valamikor.... és most is mis
érdekekért van. Ha sajat vagy a maga érdekéért volna, hallgatna annél
is inkibb, mert 6 maga mar nem bir dolgozni. De ez mindegy. Mondom
maguknak a mi fbldieinken is fogunk széntanj traktorral, az enyémen
is. P's ha csupdn csak az enyémen, akkor is frok a traktorért«.

»Majd meglatjuk, terem-e ott kenyér«? — vetették odaavlahoncxa.k

Csak egy nappal késdbb iiyugodott meg az Greg Benkics, annyira,
bogy megkérdezte fidt:

»Aztin melyik féldet akarod trakiorral szantani?«

»Talan csak a mienket« — szélt a fia.

Az apa mozgatta ajkait, mintha enne, aztin kinyogge:

»Atiedet igen, de az enyémet nem fogod!«

»Ha igy van, dkkor jobb ha elmegyiink feleségemme| a haztél,
k4bb ma; mint holnap. Maga pedig dolgozzon, ahogy tude.

Ezzel elfordult és elment. Apja meghtkkenve nézett utina, Fs ez a
pillanat kiilonds érzéssel toltdtte. el.

~AZ & fia volt, korillotte nétt fel, esztend6kon keresztﬂl 4 maga szok-
tatta'a. munkahoz ‘& szerettette meg vele a foldet és az otthont. Es fia
szerette is a fbidet s szerette otthonat, Sohasem kellett utasitani, még
kevésbbé parancsolni neki s valamikor dreg Benkics boldogan és bijsz-
kén gondolt arra, hogy lesz j6 fia, vele egyértékil utédia. Es mi tortént
.most? Mi iitdtt ebbe a gyerekbe? Nem, nem! Akérhog‘y is lesz, traktort
nem enged ﬁz 6 foldiére, A foldet szeretni kell, a folddel kel élpi, a
foldet sajt kezeiddel kell megmiivelni és csak' ezek a kezek dolgozzak
meg -sgerétettel. A gép nem tud szeretni. Es a gépen idegen ember’ fii.
Ugy dolgozik, mintha rbnkot filrészelne. Igaz, hogv ¥61 elvéazl Amde sze-
retetet oem tud beleadnt mumk4idba.
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Nem, hisz oreg Benkics nem egészen iigy gondolta, mint a plébanos,
hogy elveqzik a foldet. Annyit tudott, hogy azok, akik viroson élnek,
nem jSnnek ki az 6 foldjét miivelni. A paraszt lesz az, aki ezen a f8lddn
dolgozik. Benkics valami m4stél félt: amig & maga dolgozott a f8ldsa,
¢naga szantott, maga nézett a bardzda utan. és kellemes érzés fogta el
mindannyiszor, amikor tavasszal megallt foldje- kdzepén, forgatta és néz-
te a zsfros r6gdt, amelybe lerakja a mhagot, hogy szdzszorosan fizessen.
A gép pedig megdlné mind e sajatos szépséget és Benkics csak figy jar-
na sajat foldiére mint valami idegen. Ez az. Mondtik: a mesgyét ki-
szantjdk, hogy nem fogod tudni; hol a tiéd. Nem az. Itt a gép egyedill je-
lentds: ahogy a gép beleszant fbldedbe elveszted a foldet, nem fog kot-
ni tobbé semmi ehhez a f6ldhdz, mint akkor, amikor te szantottad. Es ha
ez nem lesz, akkor mindegy vannak-e ‘még mesgyék, vagy nincsenek.

»En ligy gondoltam — mondta vacsordndl fidnak, mintha kiegyezést
Iteresne vele, — hogy szereted a foldet, hogy neked -a f6ld annyi, mint ne-
lkem volt és mint az én apidmnak wolt és mint minden parasztnak....
¢s te — gépet! A gép nem szeretheti a fSldet«.

»Az eke se szereti«, vetette oda fia, »és a kancak sem szeretik, ame-
lyek az ekét hiizzak. Kiilonben. .. « mondta szaggatottan a fid, »szeretni
kell a munk4t. A traktor csak azért van; hogy az ember kdnnyebben és
jobban elvégezze munkdjdt«. Azutdn felkelt, mintha nem akarpa errdl
tobbet beszélni. De mielétt kilépett a szobébél félig megfordult €s mond-
ta: »Hogy tudja neg. Baratkozzon meg ezzel« — aztin elment.

Apja elnémult és nyitott szdjjal tigra nyilf szemekkel' nézett fia utdn.

»Makacs« sz6lt csendben .azeanya menyéhez, aki lehajtotta feiét.
Es csak kis id6 mulva felelt erre az apa, mintha a hang csak most ért
volna el hozzd: »Nem, nem: Ez nem makacssig.... ez valami mésc<.
Hangja halk volt, de ebbol a hangbol félelem erzoddtt s egyben lemondas.

Valanii mas volt. Es az 6reg Benkicsnek gond volt, annal is inkdbb,
mert itt-volt a tavasz, mert kezd6ddtt a munka teljes lendillettel. A nap
slitdtt mar jo6 két hete és mindennap melegebben a mezdkre. A vizek .a
rétekrdl elfolytak, az utak felszdradtak és mar porosak is voltak. Fiatal
Benkics feleségével kihiizta mindkéi szekeret a szinbdl,- megkente-a ke-
rekeket aztin a trigyadombhoz hiiztik s elkezdték a tragyat rakni. Ami-
kor az elsd szekér megtelt, kivezette a kancékat az ist4llébol és befogta
Oket. Kieresztette a csikékat js, hogy kicsit kijaridk magukat. .

Az Oreg néman nézte ezt a munkat. Midta fia megj6tt, felmenteite
6t a munkatél és csgk hallgatta, mit mond- fia. most errél, most arrél a
munkarél, amelyeknél nem lehetett ellenvetése, mert. fia i6l ismerte a
munkat €s éppen olyan jol tudta, mikor kell ezt {enni, ‘mikor azt. »A me-
z6n — mondta egyszer apjinak .- majd én mindent elvégzek. Maga
gyenge. Ha bir magd itthon valamit tesz-vesz«, Ezt olyan egyszerfien
mondta, hogy apja cseppet sem nyugtalankodott nem érezte azt, hogy
tole ezzel valaki elvesz valamit, és szivbol brulhetett volna fia’ kedvének
és dntudatinak, ha.az egész foltt nem filge valami nehéz, fenyegets. -

A trigyagdddr harom nap alatt.majd teljesen kifiritlt: szekér srekm
utan. ‘vandorolt a foldekre. A fiata] Benkics felesége mezitldb allt a.tra-
O'yin és.rakta, mig ura lovakkal elvitte az elsé szekeret,. ingljiat felttir-
ve cigarettdval sz4jaban: ‘mikor. megfordult maga rakodott le olyan gvar-
san €és fAradhatatlanul, hogy apja megcsodﬁlta. .

»Dolgozik — mondta az oreg Benkics. — rettentfen dolgozik.. Igy
csak | tzazx paraszt tud dolgozm .Es hogy, gondolhat. enwflett -arfa, hogy
traktor, szdntsen a iBldién. ivem, nem, gépet.ngm engedek . a. foldre, Es
hd § maga fiem akaf szantani’ beforok & megvek magam. A kezembs!
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nem veszi ki. Es ‘ha kiveszi.... mindegy, amig én élek, gépet nem en-
gedek a foldemre,

Amikor a trigya mind kint volt a mezdn, a fii mas dolog utdn né-
zett, Apja két nap mulva kérdezte:

»A trdgyit mar elteregetted?«

Fia megnézte apijit-és figy tiint, mintha valamit gyaanitana. Mégis
csak mondta: »Nem, még nem. Nagyon kiszdradna. Még nem jelentették,
mikor kapunk. traktort«. Az 8reg Benkicsnek lecsuklott a pillija, Nem; Ha
nem tréfilt, ez vildgos. Megremegett és éppen, hogy el nem fogta a
gvengeség megkérni fidt ezt ne tegye.... legaldbb, amig 6 él. Aztin..
tehet azt, és Ggy, ahogy akar.... Az breg Benklcs ma mar ol s«em
hogyé A 6a vildig valahova messze eldre halad az 6 gondoltkodds4tol és aka-
rasatol

Akkor az apa titokban fogta a vasvillit és ép oly titokban kiment
a foldekre. »Elteritem.a trigyat<, mormogta, »aztin szintok. A féldemrol
nem hiiz el, ha mar dolgozok, magam szintom mig birome.

Két nap veszodStt az dreg a mezbn, mig a trigyat széilelszorta.

A télen erGben érezte magat, most meg mar tudta, hogy csak az
erbs akarat hajtia a munkanadl, az er6s akarat tartja, hogy dssze ne essen.
Most musz4j legaldbb egy nap pihenni, ha szdntani akar, mert gondolni
sem lehet arra, hogy fiit raer6ltesse, hogy az széntson.

A fifi nem -sz6lt semmit, gy tlint mintha észre sem vette volna, hol
volt apja és mit csindlt.” Csak mikor apja egész nap gyilitbtte erejét a
szant4shoz, este sz6lalt meg fia nvugodtan:

»Elhintette mind a trdgyat?«

»Nem — felelt késlekgdve, mintha kényszeritették volna valaszolni, —
az erdd mogdtt még maradt. ... Azt holnaputin.... a héten egyszer.«

»Azt mir mink az asszonnyal elvégeztitk« vélaszolt a fig. »Holnap
fogunk tudniillik széntani, Jon a traktor, amint jelentették. Itt a levéle.
Fs a fitt meglobalta apia el6tt a levelet.

Apia csak ratekintett a levélre; de a kezét nem nyintotta ki érte.
Egész testében reszketett. Csak bizonyos id6é mulva kérdezte, remegé
visszafojtott hangon: »Tehdt valéban szadndékozol traktorral szdntani?«

»Egyszer meg kell kezdeni —- felelte a fitt — minél eldbb, annal jobb«.
Hangjéb6l béke aradt, egvben hajthatatlansidg. Bkkor apja fotkelt és el-
ment szobdjiba. Anyna és felesége elhalvanyoedtak, aztidn a fiatal asz-
szony apia utdn szaladt, anyjuk pedig igy szolt fidhoz:

»Mért vagy olyan makacs ‘Miért .nem. akarsz engedni? nem latod,
hogy nem viszi sok4, ha igy megy tovabb.... Aztdn te majd szénthatsz,
ahogy neked tetszik. Gondolod, a munka amit eddig-végeztilnk, mar nem
6! Eddig a vilig ilyen munka utin élt,. gondolod; hogy most hirtelea
nem megy tovibb? Engedj neki, legyen meg. a kedve: Ha 6 nem bip,
legalabb tee.

»Nem . cngedhetek« felelte kis vértatva, Anyja csoddlkozban nézeti ra.

»Mxért nem engedhetsz? Nem értelek. Eddig sohasem voltdl ilyen
ma

em vagyok makacs — mondotta a fii. — Nem engedhetek. Apam
és a plébénos és még mas ilyenek megcsiniltik traktorpolitikdjukat és
most csak azen vannak, hogy legydzzenek. bennitnket, Bs mindenekeldtt
engem, . Nem engedhetek. Naponta.- megbeszéléseket . folytatnak, bogy
birndnak veliink.«

‘Most az anya egy pillanatra elhallgatott, ‘aztdn cséndesei szilt:

»Nem - értek - annyira a politikdhoz €s nem tudom mi minden xott &ssze-
joveteleiteken. .. Mondod, hogy,. Ok- traktor-politikdt csindMak ... mit
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csinaltatok ti? Mégis csak ti kezdtétek ezekkel a szerencsétlen traktorok--
kal, amelyek most annyira felizgatjék a viahonciakat.«

»lgen — bOlintoty a fii, — mi Kezdtitk el és most nem fogunk en-
zedni-a plébénos ‘s még nhé.nv haszon-alan kedvéért. De még az apam
kedvéért sem.«

Kbvetkezd reggel az dreg Benkics korﬁn befogta a kancdkat, a
szekérre emelte "az ekét és a taligdt... és anélkiil, hogy valakivel be-
szEtt volua, elhajtott szantani, Nagyon izgatott volti és valamj csodi-
latos 1‘1egefe"e.lettQég hatotta at. Mintha gydz6tt volna, gy tint fol
neki: borzaszté veszedelmet 1iz6tt el, amgly elnyeléssel fenyegette
fdldiét, Szantani fog 1ijb6l sajat kezeivel' azt 3 foldet, amelyet any-
nyira szeret és amely minden biiszkesége voit. Igen, ezzel a folddel
alt majd fél évscazada mindenhatéar mint exy kirdlv és mind tisztel-
ték, mind becsiilték, mind me’ghallgatték arz 6 szavat, s most it vala-
milyen néphatésdy; idttek mids emberck s nemcesak, hogy 6t félretol-
tak, hanem a foldiéhez is hozmnvu‘hlf

Igaza van a plebénosnak el0szOr szépszerédvei akaridk a foldeket,
aztin meg azt fozja‘c mondani, ki keli a mew,\/ektt szantani, mert
csak dtban-vannak. Fs mindezeknél legszomotibb az, hogyv a fia a
dologba keveredett, Nemcsak, hogy belekeveredett, hanem neki van
donté szava a faluban: az & fia voit az, aki mindendron traktort. kért
a falunak és hogzy mdsoknak j6 példat mutasson, az Ovékét, a Ben-
kics-foldet -akarta elsének traktorral szdntani. Egvet Benkics nem fog
soha megérteni: hol és hogvan - tudott az 6 fia igy mezkeveredni:
Ugysz6ivan lemond sajat foldiérdl, ahelyett, hogy védené, hogzy foll4-
zadna érte. Nem 6, a plébénosnak kell védepi! A plébdnos védi a via-
honciak &s 4ltaldban a nép foldiét az elveszéstdl, az § fiatk meg érrdl
a foldrél lemondanak, ezt a foldet elarulidk!

Ez a pilianat gondolataj szenvedélyessége cllenére is valami kiild-
nos érzést fakasztott benne: barhogy volt a fidval euvet mégsem tu-
dott. apia rdolvasni; azt, hogy a idldet nem szeretné. hogy nem del-
fozni nagy szeretettel és gonddal. Es hozy tudott ennyire megtéved-
ni? Nem, ez a makacssdg még sem apja ellen van. Szdz és ezer dolog-
ban “sohisem ellenkezett apidval., Soha szdviltdsuk nem volt, ezyik
wem tett sokat sajt feje szerint. Bs ebben a dologban fia mégis hait-
hatatlan maradt. Hanem 6, dreg Benkics sem fogija megadni magat!

- »Amig én élek«. Igen, axmg él, amigz csak egy ujidval is tud mozog-
m, nem fogja engedni, hogy fbldién zéppel széntsanak, Aztdn... az-
utén dolgozhatnak, ahogy akarak.

fognak - dolgozni, ez a pillanat 6reg Benkicsnek keserii megis-
meré«t hozott, Két év alatt eleget latta, hogy véiltoznak meg a vilig-
ban a dolgok. Tortént valami ezen a vildgon és most a dolgok mis_ dton
haladnak, Mennek barhogy is ellenkeznek némely emberek, akik' kdzé
3 is tartozik. Mindiy meg volt gy6z6dve, hogyv a vlahonciak majdnent
wriid mellette ‘vardnak. Hét aktivistijuk -volt, ahogy Dbeszélték és most
kaptik a nvolcadikat Benkics fidban, Dehit ez volt az egész? Amikor
0t akdrmilyen dolm a viahonciak otthagyt:ik Benkicset, otthagytik
a p&ébﬁ*o& Fs hat ‘nem fogjdk éppen tgy a folddel is otthagyni? Ha-
mar az 6 fia meg van ezzel mérgezve; akkor -nincs messze az id8,
amikor mind meg leszhek ... A plébanos mondta, hogy csak olvanok,
akik . sxeretnének a gazdagok szénﬂéxé.ra j6l élni. Kinek a szémldjira
prébdl -éni - az '3 fia?

Megdliott -a’ dillén, leszdllott a szekérrdl, lehiizta az- ekét, taligit,
asmi miod ‘sehezére esett, véptére mégis mindent a foidre helyezett,
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el6készitett, Kifogta a kancikat a szekérbdl és az eke elé fogta. A
csikOk szaladgéltak a dillétiton és a foldeken, amig oda nem-: nytijtot-
tdk- nyakukat anyjuk hasa al4, a csecs utdn. Az oreg Benkics még egy
pillantdsra megéllott, hogy megtdmie pipdjat, széijeltekintett a f6ldiein,
amelyek hosszan szélesen teriiltek el elStte, rajta szétszérva a trigya
és a trégyévé riem érett szalmacsomok. A hélé atjdrta volt a baraz-
dékat és most, hogy a nap rajuk siltétt, szdrazan porré onlottak .

Valamrkor régen apja'kihozta szckéren letette épp itf:a parlagon,
»It fili — mondotta neki - amikor nagy leszel szantani fogsz. dolgoz-
ni fogsz. Most még itt a helyed a parlagon.« Feln6tt és maga lépett a
foldre. L.egel6szér apja 4z ostort adta a kezébe, vezette a kancékat,
aztin egy tavaszon az ekéhez alli totta kezét 1(ezere tette az eke szar-
van és szantani kezdett. Otven éve szant e foldeken. Otven évet ért
meg e bardzdikon munka kozt Gtven nyarat, dtven észt, mikor gaz-
dag termést takaritott be. Es &tven éve élt szeretete 'a fold irant. Most
tehetetienné valt, Nem annyira az oregség miatt.’>— hatvandt éves -—
iobban a betegseg miatt. Ehott az id6, amikor megint visszahiizédott
a parlagra és- nézte a fia és emberei munkését Vissza akart vonulni,
virta a fist. Bs most gy i6tt, hogy nem magité] megy vissza a par-
lagra, ‘hanem erdltetik, a gép akaria a parlagra szoritani. Nemcsak 6t,
minden parasztot, minden embert. Nem értik meg. hogy a-fold szere-
tetet is igényel, nemcsak megszantod, megtrigvazod és bele dobod a
magot! Csak szeretetet- kel] a foldbe elvetni és megterem-a kenyér..
Fs ha szeretetet akarsz vetni a rogdk kozé, a fold kbzepebe kell &lt--
ned, a barizddk kozé, a parlagrdl nem sz6rhatod oda. A gép, amely
-ott szantana nem tudna vetni -szeretetet. Oreg Benkics megfogta az
eke szarvat, beigazitotta az ekét, elinditotta a lovakat és szantani
kezdett. Priss tavaszi regge] volt, gyengen bek6ddsiilt a latéhatarral,
de az égbolt tiszta volt, a nap maAr embermagassigra emtlkedett az
égen. A foldek még néptelenek voltak a korai szdnt6kon kivill. A ve-
tések mar kellemesen zdlditltek. Kizdldilitek a mresgyék is a féldek ko-
zbtt, de az erdSk kordskbriil még csupaszok voltak. Csak a flizek
nv\'u*ogatték mAar sirgiszold leveleiket, Varjak rdpkddtek a mezd felett
és filtek a szant6k utdn a bardzdikon, Olvan kellemes volt és az dreg'
Benkicsnek olyan j6l esett.

Csak gyenge volt. Még soha nem érzett magiban oly gyen-
geséget, mint most. Mikor reggel. elhajtott hazulrél, erdsnek é&rezte
magdt, otyan acélosnak- érezte magit, hogy felszé.ntana mind e wez6-
ket, nemcsak. sajatist. £s most, hogy itt lépkedést az eke utan, forgatva
a parlagon az ekét s érezte, hogy alig vonszolja labait maga utén.:
mielt{ megforgatta a fold egybtodét, le kellett illnie a parlagon. »Csak
megtémém a pipdmat« — mondta’'s érezte, hogy a pipa csak kibeszé-
s a féradsdg paldstoldsira. Es mikdzben a csikék az eke kdrdl ki-
wi:énoo!ték magukat kinytijtottdk nyakukat “anyjuk ald a cseCsért
lefit- 3 is az ‘ekére,

Akkor hallotta meg a falu fel8} a berregést, mintha nehéz automobif

kozeledne, Haligatézott és ebben a pillanatban, rnintha valam: gyen-
peség fogné el: J6n a gép!
"7 3btt a-gép. Ammak a ziigdsa hallatszott ki a faluhél a mezire, arra
a mez&re amelyet a- viahonciak védeni akartak tdle, amelyre .a plébﬁ»
nos ‘mondta, hogy nem fog isten aldésa szAlini ré)a, ‘mert a mesgyék
dﬂnmkés* azok a {Oldek mik azfdn lesznek — mint az dreg Bemkics
mondotta = szeretet néltlll -feszhiek megmiivelve.

Benkicset. végtére valami hajtotta és ismét szdntan; kezdott - mint-
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ha til akarnd bajtanj a traktort, amely olyan vésztjosiéan kozetedett
Viahoncra,

"Am a fiatal Benkics, aki alig virta a traktort, a fal tils6 oldald-
rél Hratta foldjlikre, mmtha apjdt akarnd kikerllini. A nép Viahoncrél
kivincsian ment a g€p utin. Végeredményben birhogy ellenkeztek is
az osszejbveteleken, amikor a gép itt -volt, akartdk latni 8 munkat,
mintha meg akarninak -gy6z8dni: mind igaz-e, amit mondtak réla, ami
miatt ellenkeztek. Alltak gz tton és onnan nézték, hogy a flatal trak-
torvezetd, ki j6kedviien nevetgélt és beszélgetett az emberekkel, rahajt
a fbkdre, minden késés nélkill hozz4készill és a nehéz traktor hogy jir
r4 nagy nehéz kerekeivel a foldre, az ekék belevfignak a talajba, azt
megforgatjidk. A vlahoumciaknak gy tetszétt: mintha nem is a barizdik
fordultak volna, hanem a gépbd! magibdl folyna a zsiros rogdk sbtét-
barna foly6ja. Ez mir nem volt csak barizda, mint amikor 6k szdnto-
gattdk teheneikkel és “lovaikkal, ez széles folyé volt, amely killonds
h:rtelenséggel n6tt, mert a traktorvezeté {ligyesen, hirtelen forduk a
végeken és mar megint haladt a masik 1ré.nvba. A viahonciak néxték,
vallv onogatva becslilgették, hiimmogtek, amig valaki koziilitkk kénysze-
redett ‘hangon meg nem sz6lalt:

»Az bizonyos, a‘mi »Bimbéink« nem tesznek til rajta«. Még a
legnyakasabbak is, akik azért jottek, mert azt vartdk, hogy ax egész
nem fog sikeriilni, most hallgattak, Sem a szdntishoz sem mdishoz nem
volt megiegyezni valéjuk, mindSssze elmenében mondtik bblcsen az
» sxokdsuk szerint: »Ja, mégm csak gép, mit akarunke. Azonban gy
tiint nekik, hogy valamn mas is van benne. Frezték hogy emnek az
Atkozott trutomak a munkajdhoz mar ezutin nem .igen lesz ‘tegje-
gyezni valéjuk, minden ami maradt szdmukra az, amit valaki az fton
bdlcsen mondott: »A sajit fbldemre mindezek ellenére sem “engedem.
Ink4bb csak magam szantok. Ha eddig j6 volt, ezentiil is 6 lesz.«

Otthon aztdn tobb alkalmuk volt elbeszélgetni ezekrdl a dolgokrél.
Ugy tetszeit, mintha valami vonulé s6tét fethé mordult volna el fold-
ieik felett. Fddlq a traktor csak beszéd targya volt, a gyiiléseken ahol
a viahonciak™ konnyen ellenkeztek a viahonci akﬁwstékkal Még mu-
lathattak is rait, felhoztik, hogy a traktor most ott.., most amott:
aztdn megint mashol,’ amj mind azt jelentette. . hogy nincs rendben
Most meg itt volt az 5] foldjeiken, megnézték a munkajat, s ez otyan
volt, ‘hogy -semmi kit ogaeuk nem lehetett, Mar csak azt mondhattik:
sNem akarjuk«, Es ez a »nem akariuk« is er6sen kezdett lazulni; mert
még a délelétt folvamgn hirom gazda sz6lt . Szoklicsnak: és a_ flatal
Benkicseriek, hogy 6k is szdnttatnanak.

Kbzben Benkics f8ldiét felszantottak, kivéve a dilléitmenti parcel-
ldkat, Amikor inir mindeniitt készen voltak a fiatal Benkics dthaijtta-
tott ide is.

Az breget a parla;.on taldlta. Ult az ekén. Elétte fekiidt a negyed-
részben felszantott folddarab. Fia méar messzir8l litta, thogy apja
nyéra. tdbbe¢ .pihent itt a parlagon, mint szintott, mert ezidd. alatt fel
kellett volna legalabb felét sz&ntani.

A kancAk nyugtalanu] horkantak, amikor .a  traktor rajart:a par-
lagra, .majdnem melléiik, de Oreg Benkics tartotta a kantérszérat és
nyugtatta Oket, .Felkelt, de mivel néhany gazda, kik arra mentek, ki-
véacsian megéiltak, egy. sz6t sem sz6it fishoz, Ugy, minthd nem {oe6d-
ne az egésszel, mintha 2 foldek, amelyeken a..traktorvezetf, g[elzsfnd
széntani nem is volndnak. &vél. ‘hanem idesené. taldn ' éopen. 3
traktorvezetdé,



Krauyec Misko: Parlegon 834

A ftraktorvezetd ledllftotta a motort, leugrott a traktorrél, odalé-
pett az 8reg Benkicshez, aki mar ijra az ekén iiit, megbdkte sapkdja
szt és koszontdtte: »Adjon isten Benkics batyime. Aztin anélkil,
hogy varta volna hogy a nyugtalan és csalédott dreg Benkics wvissza-
kiszOn, mar 6 is ott illt az ekén, cigarettdt. hizott el a zsebébdl, ki
vett egyet és elébb az oreg Benkxcset kindlta meg. Az siiri vastag.
szemOldbke aldl felvetette tekintetét és kedvetlenill mondta: »Nem szi-
vok cigarettdt, kdszéndmc.

A traktorvezetd miftha észre sem vette volna az 6 kedvetlensé-
gét, viddman mondta: »Az én apim sem sziv cigarettit. Néha olyan
bajban voltunk vele, amikor nem wvolt pipadohinya. Szivart vittem
haza helyette, Szép f6ldjlik van itten — flizte hozz4, ahogy megtekin-
tette a mezdt, — Az embert Killonos 6rdm fogia el, ahogy szén'txa«
Elhallgatott, mert cigarettija kialudt, ujbél meggytitotta. Akkor az
oreg megszélalt valami hatdrtalan ellenillds hangjin:

»Milyen 6rbme legyen a parasztnak a foldben; ha mdasok szdntidk,
ha elveszik tdle«. Es erre valami ellenséges fintorral" etmosolyodott.
A - traktorvezetd csodilkozva nézett ri és épp oly csoddlkozva kér-
dezte:

»Hogy magdtdl elveszik a foldet? Ki veszi el?«

»Te, ti, mind. Jottok, beszéltek: kdhnyebben, gyorsabban megmun-
kaliatok. Aztin meg majd ezt mondidtok a mesgyék csak utban van-
nak. Fs a végén meg igy széltok: paraszt, te folosleges vagy ezen a
foldon, Menj ahova akarsz! Mar tudom..

A traktorvezetd némi keseriiséggel, de melegen felnevetett és csak
kis id6 mulva, mintha mélyen meggondolna, mondta: »Benkics bétyém
magdt feluszitottdk a traktor ellen. Fh mir hallottam mdshol is ilyen
dolgokat. Senki sem veszi el a maga féldiét, sem én, sem a traktor.
De hogyan is vegyem el? Mit kezdek vele? Ma itt suntok holnap ott
és mindenfitt egyforma Ordmmel dolgozom. Sokszor ugy tunik “mint-
ha mindaz a tokd az enyém volna, vagy legalibb az enyém is, vagy
hogy is mondiam, hogy igazdn megértse. Es, mégsem az enyém, én
elmegyek tovdbb az emberek meg ittmaradnak é&s dolgoznak. f8ldiei--
ken. Fs megint... az enyém is e f8ld, mindannyiunké, e foldeken ke-
nyér terem *nmdannylunlmak az egész népnek, Haborn el6tt, amikor
mdg maskép volt és hidbori alatt is mindig kivintam a féldet. Nekiink
nem volt tgyszélvin semmi sajitunk, csak két nadrigszijnyi parcella
és egy tehenilnk. Apam és anyim egész életitkon at idegen f6ldén dol-
goztak és szerettek minden fbldet, amelyen dolgoztak. Fn is valami-
kor arra gondoltam: milyen szép volna, ha sok fdldem volna, szép
teheneim, szép lovaim, milyen szép volna, ha sajat [Sldemen szdntanék.
Ma nem kivinok semmit. Szantok, széntok most itt.- majd ott és
mindeniitt gy tlinik nunt‘ha "hazamennék. De én elmegyek maguk meg
tovdbb miivelhetlk ezt a foldet. Vetni fognak, iiltetni s nézik, hogy n6l
minden, aratni fognak, azutin bebordjdk a termést és egész éven
ordmben Jesznek, ha j61 termett. Ne féljenek a’ traktortdl Benkics bi-
tydm« — mondta erre, mintha valami “eszébe jutott volna és kezét
Benkics vdllira tette.

Léﬁa. maga csépldgéppel csépel, pedig i6l tudja, hogy a nép még
nemrég kézzel csépelt. Fzekutdn . mondbatnink: nem akarok géppet
csépelni, mert nem -az enyém, inkdbb osthon kézzel elvégzem. Fs mé-
gis.senkj sem mondja. Es iiltet eke utin és megkapal ekével, Bs amis
kor maga nem . biria fogad idegen munkéisokat, hogy elvégegzék és ez
mem tinik kiilondsnek, Léatia a traktor csak segitségére vanm a népnek,
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épp mint. g vastit, hogy ‘ne kellien gyalog jarnunk. Es senki s&m mond-
ja: megyek inkdbb gyalog. Litja, szovink a gyarakban és minden
mis dolgot végziink, hogy ;‘gnmél tobbet és gyorsabban termeljfink.
LAm, ha mir az ember nem tud maga széntani, munkast fogad, maga
meg ott {il a parlagon és csak nézi és semmit se szOl, mert a foldet
nem maga szantja. Csak azt nézné j6l van-e és nem is gondolna arra,
hogy nincs valami rendben. Hisz 6l tudja, a munkis elmegy, maga
meg ittmarad a roldlen Nézze, ilyen munkas vagyok ‘én is. Jovok, el-
végzem a munkat és e]megyek maga pedig i marad és dolgozik to-
vabb ... eljon majd az -idd, amikor mindezeket a mezOket s foldeket
tra.ktorral széntjdk ... az emberek nem fognak tébbé kinlddni.

»Fs a mesgyet kxszantsék — +sz61t Benkics — é&s az emberek meg-
allnak a diil6kon €és kérdezik: hol van mosi az enyém?«

»Hol a mesgye? Es hol az enyém, — vagott vissza a traktorv.e,-
zetd, majd Gib6l melegen felnevetett. Aztan odahajolt Benkicshez és
csendesebbeq mondta: -~ Ha az ember meghal nem fog tébbé kérde-
z98skddni a.mesgyék felsl, amelyekre most oly nagy gondja van! Es az
életben is... hisz nem is kell, hogy az ember megha};on Azt hiszi,
hogy mmden embernek van mesgyéie? Millibnak és millibnak nincsen.
Lehet sokkal tobbnek nincsen, mint amennymek van. Es ‘azt hiszi, hogy
azok boldogtalanok? Nem, amigtt mert nincs mesgyéjiik nem boldog-
talanok. Ha boidogtalanok dkkor mas dolgok miatt azok, Nézze, ne-
kem nincs sehol .sajat foldem.s Valamikor kivantam, hogy legyen, szilk-
ségem is volt ra, mert_nagyon nehezen éltiink. Ma nem kell. Szdmom-
ra a viligon egyetlen mesgye sincs. Pn elbttemm csak hatirtalan mezdk
vannak, amiket jol meg kell szantani. Maga azt gondolja, hogy az em-
ber csak akkor gazdag és megeRgedett, ha minél tobb mesgyéie van.
Akkor szegény, akkor boldogtalan, Megy a fSldeken és latja: “‘Ennek
tdbb van, szebbek a foldek, jobbak. azén meg tSbb terem. En meg
megyek a mezbkon és orulok ha latom, hogy wvalahol szép a vetés.
nem kérdezem kié fejlodik olyan szépen és bant ha litom, hogy valaki
gyengén, hanyagul miiveli meg foldjét. Maga meg oriill ha misé gyen-
gégb mint a magié. Taldn ha éppen maga nem is, de néme]yeh oriil-
ne

Benkics bélintott, Ahogy elébb egész fel volt ziidulva és meg sem
hallgatta it mond a masik, most minden szavat kovette, ha mindjart
nevetett is az egészen. S a végén. mondta: »megértettelek. Most meg-
értettem még azt is, amirél sohasem volt sz6 a gyiiléseken.«

‘Kozben odalépett fiata] Benkics. »Apam ellenzi a traktort, ugye Pe

— kérdezte. »Tulajdonképpen nem —— felelte a traktorvezets. — Ugy
egyrdl masrél elbblcselkedtiink ...« Megnézte az oOrajat és szolt: »Ei,
hogy eltereferéitem. Az idé meg szalad Benkics batyam — mondta

aztdn — adja ide hadd fordulok egyet a kancdkkal, mir rég nem szdn-
tottam fogattal. Valamikor, még gyermekkor omban szolgaltam egy
.gazdanal; annak szép gyors. kancdj, voltak. Hogy ment velitk a szdntds!«

Qaufltos kedvességgel és meggyozoen beszélt gy, hogy az dreg
Benkics, akidrmilyen tele is volt szive még mindig ellenilldssal és ha-
raggal, mindezek ellenére felalit az ekérél. A fin ekbzben elbre ugrott
a kancékhoz, megpaskolta nyakukat, megveregette a csikékat, minde-
gyikhez volt egy meleg szava, aztin megmarkolta az ekét, felemelte
és meghajtotta a kancakat. »Nyeeeee« Hangja egyben parancsold. volt,
a kancdk nekifesziiltek, a bardzdikba léptek és az ekevas be]evégott
a foldbe. A kancik,. ‘amelyek mér kipehenték magukat, hirtelen és jél
hﬁztak Idéhkint Iehetett a traktorvereto hangiit hallani; de ez nem
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volt {iz6 hang, hanem tele boldogsigérzéssel, amely kiszakad az em-
ber mellébdl, mert szdnt és mert tavasz van.

Az 6reg Benkics csak allt a parlagon, pipilt és egész id6 alatt u
szant6t nézte, még fidhoz sem szdlt, aki mellette dllott. Aztdn megne
allhatta, hogy ne széljon, hangjadba harag vegyilit:

»Te is igy szanthatndl! Nézd, hogy repill a keze alatt, hogy men-
nek neki a Kancdk... Bz szereti a foldet, litom...« Igy és semmivel
mésképp gondolkodott egykor fiarél, amikor az széntott s 6 meg az
eke utin nézett és szivét boldogsig toltotte el. De most minden hitét el-
vesztette fidban és keseriiség ~fogta el, hogy igy csalddott benne.

A traktorvezetd visszatért. »Szép« mondta elisinerbleg és a kanca-
kat a parlagra hajtotta, hogy ne legyenek ttban, még megveregette nya-
kukat: »No most meg mi haitjuk meg lovacskinkat« — fizte hozz4. Mar
is a traktorndl termett €s az Oreg Benkics latta, hogy keze ép ugy
¢rintette a traktort, mint ahogy az el6bb, a kancik nyakat paskolta és
a géphez is ép olyan meleg barati hangon beszélt, aztan felvgrott raja,
clhelyezkedeti az iilésen, meginditotta a motort, -az berregni kezdett,
aztdn odafordult vele arra a helyre, ahol elébb a kancikkal abbahagyta,
Egy pillanatra megilit s lehajolva .a géprél oda kiiltott az Oreg Ben-
kicsnek: »Ha valami nem tetszene, vagy masképpen akarni, csak intsen
a kezévele. Aztan 1jbél inditotta €s az ekék belevigtak a f6ldbe. A
traktorvezetd az ekékre tekintett, aztan megint az Oreg Benkicsre né-
zett és a traktor elmozdult a parlagrél Az breg Benkics csak hézte, A
{ajdalom, amely elobb elfogta, valami meglepetéssé Va]tozott A £
utan, amely gy latszott niszik a mezdén és a vOrds-barna rogdk zsiros
fcly6ja omldtt. Ha Benkics szdntott a kancdkkal, utdna csak kis fold-
erecske folyt, itt meg egész folyd, val6ban folyt szinte. hulldmzott és
csak ‘mintha messze a géptdl simulna el. S még mieldtt az dreg Ben-
kics valamit végig gondolhatott volna, a traktorvezeté mAar vissza is
¢rkezett. Fl is feleitette, amit a traktorista mondott neki, hogy. mtsen
a kezével, ha valami nincs rendben. Nem intett € nem is volt mit mon-
dania. Pmez megfordult a géppel, aztin kezével intett az 6reg Benkics-
nek, hivta 6t és valéban az oreg Benkics, mint valami parancsra a. gép-
hez lépett, mert azt gondolta a legény, valami fontosat akar mondani
neki, de a motor berregésétd] ezt nem teheti. Az itléertl Benkicshez ha-
dolt és raszolt az oregre: »Lépjen ide fol és itt fogja mege. Az éreg
Benkics meghokkent, de ahogy a fii megismételte ezt, az dreg nem
tudoft r4d mit sz6lni, mert ugy tiint fel, mintha parancs lenne, a masik
oldalon megint hivds, aztin meg valami bardti mozdulat, mintahogy
meghivjuk-az iiton a fradt utast, iiljén fel mellénk, s veliink utazzon
és hogy egyr6l-masrél elbeszélgessiink. Es barmily erds volt Benkics
ellenaflisa, onkénteleniil is felkapaszkodott a gépre, a traktonvezets se-
gitett neki. »J6] fogbédzon meg — mondta a fia, — kicsit kellemetle.n
de majd menni fog!« Furcsa is volt Benkicsnek, de valami sajitos és
aj; az egeszbol nem. sokat latott ugyan, csak azt érezte, hogy szall,
legaldbb is az volt az érzése, hogy tiszik és hogy a traktor utin &mlik

,a fold, mint valami 6riasi bntodebol amely mar sehogy sem hasonlitott
szdntidshoz, hanem mintha a f6ld nén€, valahonnan kidradna. Mikor
visszaértek a parlagra, Benkics leszallt a gépré]l s egész zavartan, va-
lami kiilonds érzéstél athatva 4llott ott anélkiil, hogy tudni mihez kezd-
jen, Létta, hogy a traktor megint hanyja maga al6l a féldet, latta még
azt is, hogy fia 4tfogia a kancdkat a szekérbe, felrakta az ekét és a
taligdt. Aztdn megint a_bardzddkra nézett, amelyek ottfekiidtek szaro-
san azokhoz tamaszkodva, amelyeket 6 forgatott ki.. Amikor a nap rd-
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stott, az apro rogbk megszaradtak, sziirkévé valtak, a bardazddk sem-
mriben sem killGubSztek az Ovétdl. Csak itt a parlagon hagyott a trak-
tor Hyomokat, ainit a kerekek a fogaikkal téptick a kizoldfilt gyepen.

" W)t 4liott a parlagon és furcsa érzés fogta el... Ugy tetszett neki,
orokké itt fog allmi, s-itt fog maradmi ezen a parlagon; hiogy az életct
eljdtszotta, hogy mér semminél a viligon nem fontos és nem szitksé-
ges. Ila a szekérre,dobta az ekét, mert az az eke ‘is lejart s elfekiidt
itt a parlagon, mint valami jitékszer ahhoz képest, amely -ott forgolo-
dik a f61don, az 6 ibldjein. »Ellene voltunke, mondta és keseriien elmo-
solyodott... »és mégis mindnyijunkat le fog gyOzni, mmdannylu-nkat
kiszorft ide a parlagra, ahonnan csak nézni fogjuk. Mikor a gvermekek,
aklk ma el6szdr l4tjdk ezt a gépet, felnének madr, elfelejtik a mi Oreg
ckénket és azt fogidk hinni, hogy csak traktorral lehet szantani. Nem
lesznek szomortiak sem csalédottak, abogy nem csaldédott az én fiam és
nem csalédott ez a traktorvezetd. Ok mar nem keriilnek a parlagra.
esak mi fogunk ott ziigolédni, a mi régi bolcselkedésiinkkel«. Megfordult
és antlkill, hogy iidhoz egy szét js szOlt volna a sziik, kanyargds me-
zei gyalogiiton elindult hazafelé.

>Nem menne inkidbb a kancékkal«? — szdlt utdna a fia. Apja ne-
met intett, de ezt is olyan gyengén, hogy fia alig Jatta. Ment tovdbb
csendben azzal a tudattal, hogy elvesztette a csatdt. Rossz volt neki.
nehezebb a szivének, mert ldtta, hogy a nap ép oly pazarul siit, mint
shtdtt mindig, hogy a természetben minden olyan viddm, hogy valahol
gyermekek kiabalnak, a madarak dalolnak és hogy az 6 foldjérdl még
mind!g hallatszik a gép zuigdsa és bintotta ez, mert bel4tta, hogy a fold
ezutan is teremnj fog, hogy nem idzad semmi ellen, amit 6 megbecs-
telenitésnek -tekintett . . .
© QGendiai és keserti érzései kozt megfeledkezett, hogy ttja éppen.
a plébdnia elétt visz el és igy késé volt abhoz, hogy kikeriilje 'a pléba-
nost, aki kertiében sét@lgatott. Fs- mivel a plébdnos véletlenill éppen
akkor tekintett {61, az Oreg Benkics kénytelen volt megemelni kalapjat
és kosxOnteni keresztényi koszontéssel.

A plébénos becsukta imadsiagos konyvét ¢s kisvartatva megszoélait:

»Hallottam, Benkics, hogy maga traktorral szint... Hogy tehette
ezt és éppen maga, akird] meg voltam gydzidve, hogy nmcsen semmi
szilksége traktorra. A sajat fS5ldjét hagyta megbecsteleniteni, tudja-e
azt? Tudja-e, hogy az Isten kdnnyen megharagszik és nem kiild alddst
a maga féldjére«?

Benkics lehajtotta fejét. aztin csendben vilaszolt: »Nem tudom, mit
fog tenni Isten, De a traktor, plébdnes 1ir, i6l szdnt és aki vele szant,
szeretettel dolgozik...« Megint készillt, hogy elmegy, mert kinqs volt
beszéigetnie a plébanossal, de két lépés utidn megint megallt és félig a
- blébdnos felé fordulva mondta: »Néztem a munkat. Most tudom. hogy
minket a traktor-a parlagra szoritott, engem. sok mdsokat és mag’it
is vehink egyiitt plébinos ﬁr, akik nem tudjuk mindezt megérteni.«

Mégegyszer kbszdnt és elment anélkiil, hogy a.plébdnosra tekintett.
volna, aki meglepetten nézett utdna.

~ »lgen, ott a parlazon fogunk allni«, mondotta magiban 6reg Benkics:
»és bdnatosan nézni.... mert nem tudtuk’elégge szeretni a fobdet, Azért
el 'is fogjuk veszitenies elveszitiitk . gyermekeinket is«, fejezte be, antt-
~kor a fidra gondoi. Mert ebben a pillanatban szeme elott latta fia alak-
jat, aki ott 4ll a mezbn, széttekint a f8lszantott foldeken &s oriil. O ma-
ga pedig megszdkoft onnap, mert lemontott valami nagyrdl, arrél, ami
hosszt éveken &t betdltoite Gletdt. Forditotta: Viay Lgios



